SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS
8-40X3/8" SOCKET HEAD CAP SCREWS REDF RING&LEUPD RING

12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight
is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the
widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,
hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen
each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head
styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom
fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've
included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

8-40x3/8"xFH fits Redf Ring/Base,Leupold Ring (alter head)

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080574843

Mfr. No.: W05-574-843

Size: Socket Head Screws
Quantity: 12

Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806016095

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einleitung

Vielen Dank, dass du das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.

Uberprufe immer die Schrauben und Komponenten auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende
keine beschadigten Teile.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Melde Unfélle oder Verletzungen an die zustandigen Behorden.
® Bleibe Uber Ruckrufaktionen informiert, indem du regelmafig die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit den
Schrauben arbeitest.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Installieren der Schrauben anzuwenden, um ein Abrei3en oder
Beschadigen der Komponenten zu verhindern.

Stelle sicher, dass alle Schrauben sicher angezogen sind, um ein Lésen wéahrend der Verwendung zu
vermeiden.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Schrauben und Komponenten, um Schnitte oder Verletzungen zu
verhindern.

Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines 3/32" Steckschlissels.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte

® |dentifiziere die passende Schraubengrof3e, die fur deinen Scope Ring/Base erforderlich ist.

® Richte die Schraubenlécher des Scope Rings/der Basis mit den entsprechenden Lochern am
Feuerwaffe aus.

® Setze die Socket Head Cap Screw in das Loch ein und ziehe sie von Hand fest.

® Verwende den 3/32" Steckschliissel, um die Schraube sicher anzuziehen. Vermeide Uberdrehen.

® Wiederhole den Vorgang fir alle Schrauben im Kit.

Nach der Installation

® Uberpriife nach der Installation aller Schrauben, ob es lose Komponenten gibt, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.
® Stelle sicher, dass das Scope richtig ausgerichtet und sicher montiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben und Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Folge stattdessen den 6értlichen Richtlinien zur Entsorgung von

Elektronikschrott, falls zutreffend.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte das EUbasierte Supportzentrum, das mit
diesem Produkt verbunden ist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in

Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduction

Thank you for purchasing the SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as detailed in this guide.

Always inspect the screws and components for damage before use. Do not use damaged items.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by regularly checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
screws.

Avoid using excessive force when installing screws to prevent stripping or damaging the components.
Ensure all screws are securely tightened to avoid loosening during use.

Be cautious of sharp edges on the screws and components to prevent cuts or injuries.

If you are unsure about the installation process, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a 3/32" socket wrench.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Installation Steps

Identify the appropriate screw size required for your scope ring/base.

Align the screw holes of the scope ring/base with the corresponding holes on the firearm.
Insert the socket head cap screw into the hole and handtighten it.

Use the 3/32" socket wrench to securely tighten the screw. Avoid overtightening.

Repeat the process for all screws included in the kit.

3. Postinstallation Check

® Once all screws are installed, check for any loose components before using the firearm.
® Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow local electronic waste disposal guidelines if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the EUbased support center associated with this
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE de BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente para el proposito previsto segln se detalla en esta guia.

® Siempre inspecciona los tornillos y componentes en busca de dafios antes de usarlos. No utilices articulos
danados.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

® En caso de cualquier accidente o lesion, repértalo a las autoridades pertinentes.

® Mantente informado sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al manipular los
tornillos.

Evita usar fuerza excesiva al instalar los tornillos para prevenir el deslizamiento o dafio de los componentes.
Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados para evitar que se aflojen durante el uso.

Ten cuidado con los bordes afilados en los tornillos y componentes para prevenir cortes o lesiones.

Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de vaso de 3/32".
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion

® |dentifica el tamafio de tornillo adecuado requerido para tu anillo/base de mira.

® Alinea los agujeros de los tornillos del anillo/base de mira con los agujeros correspondientes en el
arma de fuego.

* |nserta el tornillo de cabeza socket en el agujero y ajdstalo a mano.

® Utiliza la llave de vaso de 3/32" para apretar el tornillo de manera segura. Evita apretar en exceso.

® Repite el proceso para todos los tornillos incluidos en el kit.

3. Verificacion Postinstalacién
® Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica si hay componentes sueltos antes de usar el

arma de fuego.
® Asegurate de que la mira esté correctamente alineada y montada de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion
® Deshazte de cualquier tornillo y componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, sigue las pautas locales de eliminacion de
desechos electronicos si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al centro de soporte con sede en la
UE asociado con este producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS A TETE
HEXAGONALE ET RING DE SCOPE

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS A TETE HEXAGONALE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sdres du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme indiqué dans ce guide.

Inspectez toujours les vis et les composants pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. N'utilisez
pas d'articles endommageés.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accidents ou de blessures, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en vérifiant régulierement la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des vis.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation des vis pour éviter d'endommager les composants ou
de les dénuder.

Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
l'utilisation.

Faites attention aux bords tranchants des vis et des composants pour éviter les coupures ou les blessures.

® Sivous avez des doutes sur le processus d'installation, demandez de l'aide a un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

3.

Préparation

®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a douille de 3/32".
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Etapes d'Installation

Identifiez la taille de vis appropriée requise pour votre anneau de scope/base.

Alignez les trous de vis de I'anneau de scope/base avec les trous correspondants sur I'arme a feu.
Insérez la vis a téte hexagonale dans le trou et serrezla a la main.

Utilisez la clé a douille de 3/32" pour serrer la vis en toute sécurité. Evitez de trop serrer.

Répétez le processus pour toutes les vis incluses dans le Kkit.

Vérification Postinstallation

® Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'il n'y a pas de composants desserrés avant d'utiliser I'arme
a feu.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et solidement fixée.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toutes les vis et composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations
locales.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Suivez plut6t les directives locales de mise au rebut des
déchets électroniques, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le centre de support basé dans I'UE
associé a ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le KIT DE VIS A
TETE HEXAGONALE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI A
TESTA ESAGONALE PER ANELLI E BASE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI A TESTA ESAGONALE PER ANELLI E BASE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come dettagliato in questa guida.
Controllare sempre le viti e i componenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare articoli danneggiati.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di incidenti o infortuni, segnalarli alle autorita competenti.

Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione delle viti.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione delle viti per prevenire la rottura o il
danneggiamento dei componenti.

® Assicurarsi che tutte le viti siano serrate in modo sicuro per evitare allentamenti durante |'uso.
Prestare attenzione ai bordi taglienti delle viti e dei componenti per prevenire tagli o infortuni.

® Se si e incerti sul processo di installazione, cercare assistenza professionale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a bussola da 3/32".
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Passaggi di Installazione

Identificare la dimensione della vite appropriata richiesta per I'anello/base del mirino.
Allineare i fori delle viti dell'anello/base del mirino con i fori corrispondenti sull'arma.

Inserire la vite a testa esagonale nel foro e serrare a mano.

Utilizzare la chiave a bussola da 3/32" per serrare in modo sicuro la vite. Evitare di stringere
eccessivamente.

® Ripetere il processo per tutte le viti incluse nel kit.

3. Controllo Postinstallazione

® Una volta installate tutte le viti, controllare eventuali componenti allentati prima di utilizzare I'arma.
® Assicurarsi che il mirino sia correttamente allineato e montato in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali viti e componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Seguire invece le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il centro di supporto con sede
nelllUE associato a questo prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il KIT DI VITI A
TESTA ESAGONALE PER ANELLI E BASE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretéw
Gniazdowych i Podstawy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretdw Gniazdowych i Podstawy od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i montaz produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w
tej instrukciji.

® Zawsze sprawdzaj wkrety i komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
elementéw.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub obrazen, zgtos je odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw, regularnie sprawdzajac platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi wkretéw.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji wkretéw, aby zapobiec uszkodzeniu komponentow.

® Upewnij sie, ze wszystkie wkrety sg mocno dokrecone, aby unikna¢ luzowania podczas uzytkowania.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach wkretéw i komponentéw, aby zapobiec skaleczeniom lub
obrazeniom.

* Jesli masz watpliwosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz nasadowy 3/32".
® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Kroki Instalaciji

Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar wkretu potrzebny do twojego kregu/podstawy.

Wyrownaj otwory wkretéw kregu/podstawy z odpowiadajacymi otworami w broni.

Wbz wkret gniazdowy do otworu i dokre€ recznie.

Uzyj klucza nasadowego 3/32", aby mocno dokreci¢ wkret. Unikaj nadmiernego dokrecania.
Powtdrz proces dla wszystkich wkretdw zawartych w zestawie.

3. Kontrola Po Instalacji

® Po zainstalowaniu wszystkich wkretéw sprawdz, czy nie ma luznych komponentow przed uzyciem
broni.
® Upewnij sie, ze celownik jest prawidtlowo wyréwnany i mocno zamontowany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone wkrety i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpadéw elektronicznych, jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy



W przypadku wszelkich pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z centrum
wsparcia z siedzibg w UE zwigzanym z tym produktem.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Wkretow Gniazdowych i Podstawy. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING &amp;
BASE SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté ostitte BROWNELLSin SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KITin. Tama opas sisaltaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tassé oppaassa on kuvattu.
Tarkista aina ruuvit ja komponentit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Al kdyta vaurioituneita osia.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vammoista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla saannollisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita, kasitellessasi
ruuveja.

Valta liiallista voimaa ruuvien asentamisessa, jotta komponentteja ei vahingoiteta tai revita.

Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivat I0ysty kaytén aikana.

Ole varovainen ruuvien ja komponenttien terdvien reunojen kanssa, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.
Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda ammattilaiselta apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 3/32" sokkaavain.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

Tunnista tarvittava ruuvikoko, joka sopii scope ring/base kiinnitykseesi.
Kohdista scope ring/base ruuvin reiét vastaavien reikien kanssa aseessa.
Aseta sokkap&an ruuvi reikdan ja kirista se kasin.

Kayta 3/32" sokkaavainta ruuvin tiukkaan kiinnittdmiseen. Valta ylitiukentamista.
Toista prosessi kaikille sarjan mukana tuleville ruuveille.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, ettei komponentteja ole I0ysé&na ennen aseen kayttoa.
® Varmista, etta kiikaritdhtain on kunnolla kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit ja komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Seuraa sen sijaan paikallisia elektroniikkajatteen
havittamisohjeita, jos se on sovellettavissa.

Lisatietoja tukea varten

Turvallisuus tai liséohjeita varten ole hyva ja ota yhteyttd tdhan tuotteeseen liittyvaan EUpohjaiseen tukikeskukseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT:lle. Kiitos, ettd kiinnit&t huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du har kopt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker anvandning och installation av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Inspektera alltid skruvarna och komponenterna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade féremal.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Vid olyckor eller skador, rapportera dem till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar vid hantering av
skruvar.

Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation av skruvar fér att forhindra att komponenterna skadas.
Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna for att undvika att de lossnar under anvandning.

Var forsiktig med vassa kanter pa skruvarna och komponenterna for att forhindra skarsar eller skador.
Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en 3/32" socketnyckel.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Installationssteg

Identifiera den lampliga skruvstorleken som kravs fér din scope ring/bas.
Justera skruvhalen péa scope ring/basen med motsvarande hal pa vapnet.
Satt in socket head cap screw i halet och handatdrag det.

Anvand 3/32" socketnyckeln for att sakert atdra skruven. Undvik att 6verdra.
Upprepa processen for alla skruvar som ingar i kitet.

3. Kontroll efter installation
® Nar alla skruvar &r installerade, kontrollera att det inte finns nagra I6sa komponenter innan du anvander

vapnet.
® Se till att siktet ar korrekt justerat och ordentligt monterat.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar och komponenter i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Folj istallet lokala riktlinjer for kassering av elektroniskt avfall om
tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta det EUbaserade supportcentret kopplat till
denna produkt.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med SOCKET
HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpeénostni pokyny pro SADA SROUBU SE
SOKETOVOU HLAVOU A ZAKLADOVYM SROUBEM

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste zakoupili SADA SROUBU SE SOKETOVOU HLAVOU A ZAKLADOVYM SROUBEM od
spolecnosti BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti
a instalace produktu. Pfed pouzitim si prosim tuto dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto priivodci.

Vzdy zkontrolujte Srouby a komponenty na poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte poSkozené predmeéty.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincq.

V piipadé jakychkoli nehod nebo zranéni je hlaste prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki pravidelnym kontrolovanim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci se
Srouby.

* V/yhnéte se pouZivani nadmérné sily pfi instalaci Sroubl, abyste predesli jejich poskozeni nebo poskozeni
komponentd.

* Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny, aby se pfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.

® Budte opatrni na ostré hrany Sroubl a komponent(, abyste predesli feznym ranam nebo zranénim.

® Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte odbornou pomaoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné 3/32" soketového klice.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Kroky instalace

Identifikujte vhodnou velikost Sroubu potfebnou pro vas krouzek/zékladnu.

Zarovnejte otvory pro Srouby krouzku/zakladny s odpovidajicimi otvory na zbrani.

VloZte Sroub se soketovou hlavou do otvoru a ru¢né ho utahnéte.

Pouzijte 3/32" soketovy kli¢ k bezpeEnému utazeni Sroubu. Vyvarujte se nadmérnému utazeni.
Opakujte tento proces pro vSechny Srouby obsazené v sadeé.

3. Kontrola po instalaci
® Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte, zda nejsou zadné volné komponenty pfred

pouzitim zbrané.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné zarovnany a bezpecné namontovany.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby a komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci elektronického
odpadu, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc kontaktujte podporu se sidlem v EU spojenou s timto produktem.



Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyni zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani SADA SROUBU SE
SOKETOVOU HLAVOU A ZAKLADOVYM SROUBEM. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti.



